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BIENQUERER

No es el revolucionario que se le-
vanfa en armas y violencias quien ha
de realizar el cambio social con que
suefia. Es otro revolucionario, comu-
nista también, que se ha de erguir
sonriente con los brazos abiertos. Es
el amor al préjimo, la fraternidad, el
bienquerer.

.. Nunca ha faltado el fermento del

- bienquerer entre los hombres; pero

nunca ha bastado todavia para levan:

tar toda la masa humana. Y el pan ha

'sido acimo, en su mayor parte, siglo
tras siglo y época tras época.

Mas el fermento se ha guardado
siempre sin interrupcidn, y no se per-

[ wwsiiderd jamés. Y esa es 1a esperanza, el

seguro mejor dicho, de que el pan
acime y desabrido llegara a desapa-
recer sobre la Tierra. -

También el fuego se guardaba con
afan en los templos, donde lo mante-
nian virgenes, y en las casas, donde
lo conservaban las madres. Y yano
hay que guardarlo como joya, porque
estd al alcance de todos. El fuego,
que fué apremiante necesidad y ansia
grandisima para los humanos, nos es
hoy familiar: lo hemos hecho nuestro,
no falta ningtn dia en ninguna aldea
ni casa. En el bolsillo lo llevamos.

También la sal se custodiaba en los
hogares, y la estancaban los Reyes y
los Principes para que no faltase a
los pueblos. Por ella ha habido gue-
rras, emigraciones, levantamientos...
Y la sal nos es hoy tan familiar y ase-
auible, que no hay idea en las nacio-
nes cultas de lo que ha costado lle-
.gar a que no falte en ninguna ciudad,
en cualquier aldea y en cada hogar.

... Lo mismo h# de ocurrir con es-

ta otra sal y este otro fuego de la fra- -

ternidad y el bienquerer. Todavia se
guarda y se admira como cosa ptecio-
sa alli donde lo hay. Todavia es apre-
miante necesidad y ansia grandisima
de los humanos, pues todavia hay
guerras, que son su miseria mayor...
1Y ved que paradojal: puede asegu-
rarse que la guerra es una busca de
fraternidad, una busca a tientas, a
ciegas, desesperada y loca: puede afir-
marse que son las miserias menudas
y cotidianas de la vida lo que, ante
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la inopia de una anhelada fraterni-
dad, quita al hombre el juicio y le
precipita en la miseria catastrofica de
las guerras, cada vez menos frecuen-
tes porque cada vez también mas es-
pantosas y desenganadoras del mal
camino...

Pero el dia sin guerras llegara...
Porque llegara el dia sin niiserias co-
tidianas de rencor, de recelo, de mal-
querer de vecino a vecino, nacional a
nacional, blanco a negro o cobrizo,
catdlico a protestante, judio, musul-
man o budista... El hombre vera que
sus miserias estan en su interior, en
si mismo, por tanto en su propia ma-
no, y que el amor ¢s panacea en to-
das ellas: remediv del nioventa pcr
cien, y consuelo que vale por reme-
dio del otro diez por cien.

N N

(Y donde esta, donde se guarda ese
fermento preciosisimo y ese seguro
de bienquerer y futura paz?

[Pues mirad otra vez! Lo guardan
y custodian las mismas que guarda-
ban el fuego y custodiaban la sal: las
madres, que aman a todos sus hijos,
y aun més al enfermizo que al sano,
al aspero que al dulce, al descarriado
que al virtuoso (porque mas lo nece-
sitan); y las virgenes, las hermanas
mayores que se sacrifican como ma-
dres por sus hermanitos huérfanos,
y esas otras Hermanas que cuidan
enfermos, nifios o ancianos en Hos-
pitales, Hospicios y Casasde Caridad.

Ellas son el fuego y la sal de la
fraternidad humana, el fermento de
bienquerer, que hace milenios que se
guarda sin interrupcién y no se per-
dera nunca... Porque lo hay en toda
nacidn, tada ciudad, toda aldea... oja-
la pudiéramos va decir |y en toda
casal

{Oh mujer! Ti eres, sin saberlo, el
seguro y la fianza de la anhelada fra-
ternidad. Sabelo, porque va es la ho-
ra. Ya es la hora de que el carifio a
tus hijos y a tus hermanifos se ex-
tienda a los de tu amiga, tu conocida,
tu desconocida... fu enemiga también,
a quien has de desarmar sonriendoy
con los brazos abiertos.. Tu eres
quien ha de persuadir al hombre, y
quitarle de la mano el arma y del co-
razon el rencor... T has de acabar
con las guerras, la gran miseria hu-~
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mana, acabando antes con las menu-
das y cotidianas miserias que van en-
loqueciendo al hombre hasta precipi-
tarle en la violencia... por amor de ti
y de tus hijos... T has de convencer
a todos de que el camino no es el
desesperado del varon, sino el espe-
ranzado, manso y animoso de la ma-
dre y de la virgen, que en ¢l hogar y
en el asilo, y en la misma ambu]ancia
de la Cruz Roja, se sacrifican con
mas valor que el varén, porque arros-
tran iguales penas y pehgros y ade-
mas se vencen a si mismas, que es la
valentia del mundo...

Y en tanto joh hombres! mirad que
aun a veces sois como fieras, que os
llenais de odio y colera acariciando
la idea de la lucha de clases, en tér-
minos que vuestro lema parece seguir
siendo el homo homini lupus y no el
homo homini frater que ya hace vein-
te siglos predico Jesis... Mirad que,
en el caso mejor, aun sois como ave-
cillas que van por alimento para el
nido y por nada lo cederian, indife-
rentes y hostiles a cualquier otro ni-
do... Mirad que habeis de abolir la
condicién de fiera y la de avecilla pa-
ra llevar dignamente la de hombre...
Y mirad que en ello va la paz, el bien-
estar, el contento en esta vida, el ma-
yor de vuestros hijos en la suya...'y
el bien de vuestro Espiritu, que ha
de retornar aqui para continuar su
progreso y el de la espeae reinante
en el planeta.

Libertad vuestro &nimo de mez-
quindad y malquerer: os librareis de
desdicha y se realizarda lo que so-
fiais... No es la violencia contra otro,
es el sefioreo de vosotros mismos lo
que traera aquello que buscais a tien-
tas,a ciegas,desesperaday locamente.

Oid en suma aquellas dos palabras
de Jests: «quereos mituamentz»: dili-
gete invicem: agapdte allélous, que
es como dice y repite dos y tres ve-
ces el Evangelio segiin Juan. (*)

) Cap. 13, v. 34 (dos veces); cap. 15, v. 12
vy v. 17.

|l|!ElmnHIl”IIIFImrIlIH||Hl!lnulliHINFllliuHIHNIIHn:rIIIHHHIlnmli!I||f|ll!1|unl|!“

El alma es una lucecita. Cuando se la abandona, se os’

curece y apaga; pero cuando se vierte en ella el 6leo del

amor, se enciende como una lampara inmortal,—Hermes.



(Continuacion)
2.2 Parte
21.+-El cap. XV del libro «Treinta

afios entre difuntos», de Carlos Wic-

klend — el alienista norfeamericano,

de los Angeles—es probablemente el
alegato mas vigoroso y mas tipico

gue s haimpresoicontra el engarng:,
“rleniswo, porque’ consta de razones,

de experiencias y de testimonios del
Mas Alla. Vames, pues, a examinarlo
brevemente, seguros de que el exa-
men no resultara una fria repeticion
de la primera parte de esie trabajo y
serd ¢i cambio adecuada preparacion
pava la tercera.

22 --El capitulo comienza asi: «Hs-
piritus superiores nos han declarado
en varias ocasiones que'la creencia
en la reencarnacion es engafiosa y
constituye obstaculo para el pregreso
post-mortem. 'Y por ofra parte, en

muchos casos de obsesion, hemos -

observado que intervenian espiritus
que, al intentar reencarnacion en al-
gin nifio, se veian aprisionados en
su dura, con dafio de la victima y pro-
pio». | ,

Tenemos, pues, que examinar dos
cosas: esas declaracmnes de espiritus

elevados 'y esas observaciones de |

Wickland. Empezaremos por éstas
como lo hace el capitulo.

23.—Y empezaremos con una ad-
vertencia perentoria. En un nifio ya
nacido y en desarrollo, cabe poseszon
reencarnacion no. (,Eb que los espiri-

tus y Wickland nes van d hablar de

posesion, pero nd de reencarnacion?..
Veauos ¢l relato de la primera expe-
riencia.

24.—Un nifio de Chicago se habia
criado normalmente hasta los cinco
afios. Pero a esta edad comenzd a
tener  extraflas wmanifestaciones de
adulto: decia que era viejo y feo; pa-
decia insomnios durante los cuales
hablaba entre dientes; y sufria incon-
tenibles arrebatos de colera. Estos
rasgos se le fueron acentuando, y su

familia ya le contemplaba como un

pobrecillo demente sin esperanza de
curacion. Un familiar escribid a Wic-
' kland rogandole una Sesion de Cir-
culo (1) por si se Jograba la atraccién

del posible espiritu 'posesor. Y en

efecto, en'la sesion se aduenid de la
Sra. Wickland (2) un espiritu cuyas
maneras y expresiones coincidian
con las del nifio.

(1) Esto es, sin presencia del nifio.

(2)  La abnegada medium, espcsa de Wic-
kland, que durante treinta y mas afios ha fa-
cilitado al marido la curacién descientos de
perturbados mentales. {Dios conserve hasta
ila extrema vejez este alfruista matrimoniol
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Dié su nombre. Dijo haber sido

mal encarade, picado de viruelas,

tosco, con quien nadie se habia en-

carifiado. Tenia conciencia de haber:

fallecido viejo; y habiendo oido decir
en vida que las almas reencarnan y

pueden tomar entonces el cuerpo que

quieren, decidid reencarnar en uno
hermoso, pues su mayor deseo-era

' parecer bien, Perc al infentarlo en el
de un nifip, quedd enredado en su

aura, de la cual ya no pudo librarse;
y viéndose aprisionado y sin poder
hacerse entender, le entraban locos
arrebatos que llegaban hasta el deseo
de saltar en pedazos.

Wickland instruyo al espiritu, y le
consold  diciéndele ‘que el aspecto
tosco y feo que era su pesadilla, des-

apareceria olvidandolo y dedican-

dose a serviry amara otros espiri-
tus. Logro al fin que se marchase en
compafiia de otros que vinieron a

buscarle. Y a los pocos dias la madre

del nifio escribia a Wickland: «Jaco-

‘bo . ha recobrado su condicion de

nifio: ¢s lo que antes era». El nifio
continud normal y-va pudo asistir a
la escuela, donde l'uz@ rap1dos pro-
gresos. \

(Qué resulta de este relato? Un
caso bien nitido d
sion de espiritu en nifio de cinco afos.
El espiritu, @l intentar reencarnar en
¢l, no tenia idea de 1o que es reencar-
nacién. Y Wickland, al aducir el caso,
ciertamente que! nada aducia en con-
tra de la reencarnacion.

2b6.—Las experiencias segunda y

‘tercera que el capitulo relata se efec-

tuaren en favor de dos nifios parali-
ticos. En los relatos no se consigna
la euracién; pero en el uno se entien-
de y en el otro se expresa el desalo-
jamiento del espiritu poseser. En el
de la tercera se describe el nifio (de

siete afios); y del espiritu se apunta

que era el de un tedsofo superficial
dominado por civrta curiosa autosu-
gestion, a quien no hubo manera de
hacer comprender la verdad. En el de
la segunda no se describe el nifio, y
se consignan, cOmo muy. mteresantes

manifestaciones del espiritu como és-

tas: «Quise reencarnar en un nifo, lo
dejé paralitico de cuerpo y ambos lo

‘quedamos de alma porque yo no po-

dia hablar».
Ya basta y sobra para ver que este

'espiritu tampoco tenia idea de la re-

encarnacion, pues la intentd en nifio
y né en fete (1).

Sigue diciendo: «Dejad la idea de

reencarnacion porque toda ella es

(1), Sus primeras palabras al aduefiarse de
la medium, fueron: «;Pero ya muevo brazosy
piernas? Entonces es verdad la reencarnacion,
porgue antes yo no podia caminar»... Llama-
ba, pues, reencarnar a entrar en cuerpo adulto.

ﬁommon, odntru- | | . Dos de ellas son del de otro tedsofo,

~ de cuyas manifestaciones he aqui la
-menos baladi:

erronea. Yo quise demostrar a los
teosofos que podia volver y reencar-
nar en un nifo, vy ya veis 10 que me
paso».

Y luego: «.La Sra, B]awastsky me -
instruyé en la doctrinia de la reencar-
nacion. Y usted, sefiora—sefialando
hacia un punto de la sala-—tuvo la
mayor culpa de mi estado. Mas ahora
me dice usted que.la reencarnacién
no existe y que lo que a uno le suce-
de al penetrar en el cuerpo deuna
persomna para reencarnsr es enzar-
zarse por completo»,

i €80 realinente le decia al espi-

rity del tedsolo el ‘espivitu de la Bla= 7T

wastsky, hay quie conciuir que éste,
ni ahora ni antes tenid ni habia teni-
do clara idea de la reencarnacién.
Dicho con tedo respeto.

Continué el espirifu... «Fuf disci-
pulo de la sefiora Blawastsky en la
India; y también traté a Ana Kings-
ford y al Doctor Hartman, que tienen .
otra parfe de culpa de mi estado ac-
tual, Los tres han caido en la cuenta
de su error 'y trabajan ahora por in-
demnizar a quienes perjulicaron.
Ellos me han traido aqui, y la sefiora
Blawastsky me dice que atienda a lo
que me dira este sefior» (sefialando
a Wickland).

El autor afiade que se dieron ade~
cuadas explicaciones a este espiritu,
el cual parecid entender, y manifesto
su nombre: William Stanley.

26.—Se relatan después cinco com-
parecencias espontaneas de espiritus,

«Ahora comprendo
cudn peligrcsa es la doctrina de la
reeficarnacién. Segiin ella, yo ya de-
beria reencarnar. ;Y c¢émo? (Reen-
carnaré en'un nifio convirtiéndolo en
un idiota?».

Aqui daun ¢s mas ingénda la falta
de concepto de reencarnacion. :
27.—Comparecit el espiritu de una
Sra. conocida en la reunién por sus

‘escritos: Ella Wheler Wilcox. Habia

profesado la teosofia; mas ahora es-
taba desenganada de la doctrina de
reencarnacién. «;Porgué habiamos de
reencarnar en este pobre planeta?...
Cuando el alma se ha abierto a la vi-
da superior, nada interesa volver a
la tierra. Lo importante es aprender
en la tierra para no tener que volver

' acellaaaprender nuevamenter,

Quiza este espiritu tenia genuino
concepto de la reencarnmacion. La re-
huia para si y para lus gue han coul-

-prendidc; perc parecia aceptarla co-
‘mo necesidad para los que no han

aprendido bastante. De si mismo, di-
ce ‘que cuando escribia en la tierra,
algnna vez tenfa seusacién de haber
vivido antes; masahora veiaque aque-
llo era influjo de los espiritus que le
movian a escribir, que se le represen-
taba como vida anterior propia. (1).

(1) Es una explicacion de su caso; pere no
del de los niflos gque reconocen lugares y se-
ialan el pupitre de la escuela que ocupaban
en vida anterior; ni del de los sujetos a quie-
nes hipnotizaban Colavida, Rochas y despuiés
ofros.
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28.—Comparecié el espiritu de un
amigo de la familia Wickland, falleci-
do de 99 afios, ¢ue habia sido Coén-
sul en Turquia y se habia dedicado
60 afios a dar y oir conferencias so-
bre ciencias psiquicas: El Doctor
Peebles.

‘Bl espiritu cuenta juvenilmente:

«Que celebrd su centenario en la otra
vida rodeado de amigos; que habia
sido un creyente espiritista, pero no
habia podido desprenderse del todo
de los dogmas; que habia yiajado y
escuchado mucho, pero que este pla-

neta no eramds que una simple es-

cuela primaria; y en ella son muchos
los que nada aprendeéns».
En este momento Wickland le inte-

‘rrvmpeamablemente: «Pero encarnan

otra vez y aprenden». Y el espirifu
replica vivamente:

«No hay tal cosa. (Porqué volver a

esa prision cuando aqui se anda li-

bre? ;Porqué, estando para ingresar
en la escuela superior, se ha de vol-
ver a la primarial No necesifais re-
nacer. Olvidaos de la reencarnacién
porque esa Creencia es como. un las-
tre al cuello... Yo he visto sus conse-~
cuencias y he hablado con muchos
espiritus que la habian profesado».
... Pero sien la escuela primaria
son muchos los que nada aprenden,
(porquéno volveran a ella?... Por otra
parte, si al {in no se reencarna ;que
lastre al cuello es el de haberlo crei-
do en vida terrena? Por otro lado ann,

tituye o n6 necesidad hasta ha-
ber aprovechado en la escuela prima-
rials.
un nifio, no ahonda en la cuestién,
que es prec1samente lo que haria falta.

Un asistenie pregunta: ;Qué opina
ahora la Sra. Blawastsky?» Y el es-
piritu responde: «No cree yaen la
reencarnacion, y ahora daria cual-
quier cosa por volver a la vida terre~
na para remediar las consecuencias
de su engafio»:

Y continué: «No podeis vivir en la
tierra mdas que. una vez. Porque no
podeis reencender la lampara que se
ha consumido. Y porque la vida es

(Progreso y no retroceso».

- El primer porqué es una imagen
gratuita. El espiritu que encendid la
lampara de una vida terrena ¢no po-
dra encender otra y otras semejan-
tes?... Y el porqué segundo sera una
pura palabreria mientras no se de-
muestre que la reencarnacion mo pue-
de ser condicién de un progreso.

Y terminando dice: «preguntan algu-
nos que suerte toca enfonces a los

nifios que mueren antes de adquirir

conocimienta alguno, Pero en reali-
dad el espiritu de los nifios nace con
experiencia, que les da el materno
que los rodea; y ademas, aca tenemos
enseflanzas para espiritus de nifios,
mediante lecciones objetivas».

. He ahi dos doctrinas extraerdi-
narias a que ha de apeldarse para evi-
tar la reencarnacionista: una que na-
cemos con experiencia tomada de la
madre (ciencia infusa, o infusion de

‘ciencia por el alma materna durante

no penosa la reencarnaciom, TR e

. Este espiritu, vivaz como el de

el curso de mueve meses de la pre-
fiez); y otra que hay en la ofra vida
aquellas escuelas de pdrvules, con
lecciones de cosas, a que hemos alu-
dido atras... Con muchisimo respeto
habra que sonreir y pedir perdon.

29.—Y comparecio, en fin, 28 dias
después que el anterior, el espiritu de
la propia sefiora Blawastsky, quod
desiderabatur. Sus manifestaciones
fueron como una conferencia, segui-
da de respuestas a preguntas de asis-
tentes. Pero estas preguntas y res-

| puestas ya no se rozaron con la cues-
tion principal de la conferencia.

«Yo bien conocia la verdad —dice—
tocante a comunicacién de los espiri-

tus. Pero quise ser maestro y me dia
'la teosofia abandonando la simple

filosolia. Entonces se me ocurrio la
idea de la reencarnacion; la estudié,
profesé y ensefié, convencida de su
necesidad para quienes mueren sin
haber alcanzado bastante conoci-
miento, y de su justicia como correc-
tivo de la designaldad con gue unos
nacen y viven pobres y desdichados
y otros ricos y felices. Era que yo no

. alcanzaba toda la verdad... Hasta lle-

g0 a parecerme recordar hechos re-
motos de vidas anteriores mids; y era
que los espiritus pueden darnos im-
presiones de sus propias vidas como
si fuesen recuerdos nuestros»,

Notese que este coticepto es repe-
ticion de otro del espiritu de Ella
Wheler; el mismo disco. Notese tam-
| ;é«owrmb la idea
de la reencarnacién» como si la Bla-
wastsky la hubiese tenido original-
mente y 1o'la hubiese ‘conocido por
lecturas ni por abservacion folklérica,
lo cunal parece increible.

«Mas he rectificady en esta vida,
y hoy puedo decir que no es cierta la
doctrina de reencarnacién. He inten-
tado muchas veces reencarnar y no
he podido. La reencarnmacidén no es
posible, porque vamos hacia adelante
y no retrocedemos nunca».

..Es el mismo argumento de Pee-
bles, con su misma indemostracion
de que reencarnar no puede ser con-
dicién de un progreso, O sea con su
misma apreciacion somera y a bulto
de constituir puro retroceso.

«Por qué hemos de volver a vida
terrena, que es tan séle una escuela
preliminar, después de haber adquiri-
do experiencia y saber lo suficiente
en la otra?»

Muy exacto. Pero pruébese que
siempre en la primera otra vida se
adquiere la ciencia y experiencia su-
ficientes para excusar volver a ésta.
De otro modo la razén no concluye.

«En la otra vida, no tenemos el
obstaculo del cuerpo, ni el del tiempo;
y si queremos estudiar un asunto,
con s6lo pensar en ¢l ya se nos pre-
senta en toda su complejidad. Y en-
tonces ¢(por qué refrnceder reemcar-
nando»?

Concedido que el cuerpo y el tiem-
po sean rémora al espiritu, no sale la
consecuencia de que reencarnar sea
absurdo, porque también saldria la
de que es absurdo encarnar. ;(Por qué
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niuestro espirity, que tan intensamen-
te progresa en el mundo espiritual,
ha de sufrir vez alguna los obstacu-
los de cuerpo y tiempo7... Luego la
razén de Peebles y la Blawastsky
prueba demasiado y por tanto nada.
«Supongamos que un inventor fa-
llece sin ultimar un invento. Pero en
la otra vida su espiritu contintia es-
tudiandolo, y mucho mejor. Cuéando
lo tiene a punto, lo comunica a un
mortal sensifivo, que ejecuta la co-
municacion y hace conocer el invento
al mundo. Asi se excusa la reencar-
nacion v ¢l progreso de jos hombres
se aprovecha del de los espiritus».
Muy buena, y muy norteamericana,
la original observacién. Pero se pue-
de replicar: Supongamos un explota-
dor de hombres que fallece siu haber

-indemmnizado los dafios que causo.

Pero en la otra vida los reconoce, y
mucho mejor (1), Cuando su pesar
esta a punte, comunica sus buenos
designios a mortales sensitives, que
los ejecutan y hacen al mundo la
oportuna indemnizacién. Asi se ex-
cusa la reencarnacién y la justicia
conmutativa se cumple por comisién
Vv endoso.

«No reencarnaré porque no es po-
sible». Pero puedo hacer un bien
mayor. No tengo mas que ir a la es-
fera que envuelve a la tierra, donde
se encuentran los espiritus atrasados
e infelices (luego no todo es adelanto
en el mundo espiritual): les predico
Yy enseno y procuro rescatarlos».

Esta justicia, al menos, no es por

© comisario, pero tampoco es con hom-

bres siné con espiritus. No es preci-
samente conmutativa, sind conmuta~
dora.

«Me preguntareis cémo ejecutamos
esos rescates. Primeranente utiliza-
mos la musica, una musica que em-
pieza pianisima y les hace prestar
atencién; y entonces concentramos
en ellos nuestro pensamiento nara
que despierten (luego los hay dormi-
dos, no obstante la libertad de cuer-
po y de tiempo). Luego vienen otros
espi itus artistas, que les pintan cua-
dros de vida espiritual, les dan lec-
ciones objetivas, les narran hechos
concretos. Nosotros les vamos pre-
sentando la historia de su vida terre-
na, para que vean sus errores. Al fin

1nos hacen preguntas, y, entonces nos

acercamos mas a ellos, Finalmente
se nos confian y los llevamos a vida
superior,

Muy bien trazado. Pero se pregun-
ta uno como antes: si esa admirable
paidologia excusa a los espiritus de
reencarnar ;porqué no les excusa de

.encarnar también? Esa accion tutelar

que deja sin sentido ni objeto el rena -
cer también podria quitar objeto y
sentido al wacer. ;Porqué no es asi,
pues que nacemos?

30.—La conferencia termino de es-
te modo: «Diran algunos que quien

(1) Vamosa concederlo por un momento.
Mas no es eso lo que suele resultar del trato
con espirifus que fueron egoistas y ¢rudos y
lo siguen siendo.
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os habla no es la Sra. Blawastsky;
pero no tengais duda: soy yo misman.

Esto es segunda parte, que viene
ahora. ¢(Qué pruebas de identidad
ofrece este espiritu, gue no es recono-
cible por su actual predicacion, con-
traria a la que le conociamos?... Sa-
biendo cudn frecuente es que espiri-
tus mediocres tomen nombre de otros
superiores, necesitan éstos, en casos
como el presente, dar caucidén bas-
tante y sobrante de su identidad. ;Y
donde estan aqui las cauciones?... Si
el espiritu las dio, Wickland no las
trasladé al relato; cosa bien rara en
un experimentador espiritualista, que

ante todo pide 'y exije ia prueba de

identidad.

Porque la concordancia de los es-
piritus de Stanley y Peebles en ase-
verar que el de la Blawastsky ya no
creia en la reencarnacion, y el hecho
de que el primero interpelase a la
Sra. Blawatsky dirigiéndose a cierto
lugar de la sala, seran las congruen-
cias que se quieran, pero nunca una
prueba de la autenticidad del espiri-
tu compareciente 28 dias después
que el segundo de aquellos dos.

Es delicado el asunto, y deseamos
ser, circunspectos. Mas en sana criti-
ca, un testimonio que, debiendo ser

DESDE EL MAS ALLA

por el medium Ernesto Pérez Méndez
DIALOGO INFANTIL

En un parque de recreo sorpren-
demos la siguiente conversacion de
dos nifios.

—Maria, hoy. no sicnto ganas de
jugar. Prefiero hacerte compania.

—Bueno, Pepito, yo también me
siento cansada y site parece vamos
a sentarnos en la yerba.

—Esta bien.—Y diciendo esto se
sento en el suelo después de colocar
sobre el césped su pafiuelo para que
se sentase su amiguita. En este mo-
mento una mariposa de variadosy
alegres colores, vol6 por delante de
ellos. Maria se quedo sorprendida de
su belleza vy, sin darse cuenta, con 'su
cabecita de pelo rizo iba haciendo los
mismos movimientos inciertos que
hacia la mariposa.

—¢Qué te pasa, Maria?

—Nada; me figuré que esa hermosa
mariposa iba a tropezar en ese rosal.

~—¢Crees que no ftiene ojitos para
evitario?

—Ya sé que los tiene, pero sin em-
bargo su vuelo me intranquilizo, por-
que era poco seguro.

—No lo creas, porque .a pesar de
esa inseguridad, ya ves que salva sin
dificultad cuantos obstaculos encuen-
tra.

—|Es verdadl Dime, Pepito: ;Las
ma'(‘lpOSElS tienen hermanos?

A

—¢Cuales son?

—Esas ofras mariposas.

Lo s

de espiritu superior segiin el nombre
que nos da, es: 1.° de tésis contraria
a la que sostuvo en vida terrestre,
2.° destituido de una razén conclu-

yente de la nueva tésis, y 3.° desnu-

do de caucién * positiva de la perso-
nalidad ccmunicante, es un festimo-
nio al cual hay que suspender asen-
so y crédito: a que sea de quien dice
y a lo que dice.

Lo sentimos mucho, pero asi resul-
fa. Practiquen los espiritualistas an-
gloamericanos analoga critica de los
testimonios que abonan la reencar-
nacion; y con tal que sefialen los mis~
mos motivos de recusacién que aca-
bamos de sefialar en el atribuido a la
Blawastsky, mnosotros los daremos
por invalidos., Porque ante todo, ma-
gis amica véritas... Afortunadamente,
ya en Inglaterra y en Norte América
van apareciendo superiores espiritus
que predican y persuaden Ja reencar-
nacién; y la verdad prevalecera. (1)

31.—Entre tanto, el capitulo XV del
libro de Wickland, el alegato mas vi-
goroso contra el reencarnacionismo,

(1) Alidese a espiritus, o controles, come
Power v Lady Nona o Télika.

—¢Todas?

--No, porque entre’ ellas deben es-
tar sus padres.

— Seria| curioso el distinguirlas.

¢Quieres que las obse:‘vemos?

—8&italo deseas vamos detras de
ésa.
Vamos.

Los dos amiguitos se Ievantaron y
con alegre carrera se dirigieron de-
tras de la mariposa. La curiosidad
empezaba a dar seiniales de presencia
en sus personas. Corrian sin descan-
so; pero la mariposa, que se sintio
perseguida, elevd su vuelo y los dejo
a los dos sin dejarles saber su nueva
direccion.

--Ya ves, Pepito, que se ha burlado
de nosotros.

—HEso no; ella tratdé de defenderse
porque se di6 cuenta de que la per-
seguiamos. Nos es mejor esperar a
que se acerque otra,

Los nifios se pararon enfrente de
un surtidor y contemplaron sonrien-
tes las figuras que hacia el agua.

—1Qué bonita fuente, Marial

—S8i, es muy bella; me gustaria ser
yo quien dirigiera esos hilitos de
agua.

—¢Para qué?

—Con el solo fin de variarlos de
forma.

—¢No has dicho que era muy bella?

—8i. Pero debiera variar.

—FEres un poco caprichosa.

—Eso dicen mis padres.

—¢Quienes son tus padres?

—1Que tontol (no los conoces?

—{Pero cémo se llaman?

—]Julian y Maria.

—({Que son?

—Mis padres, hombre.

EL KARDECIANO

pertrechado de observaciones, expe-
riencias, razomes y testimonios ¢a
qué queda reducido?... Comienza con
observaciones de Wickland que re-
sultan de posesion y ne de reencar-
nacioén. Prosigue con unos razona-
mientos que tocan el mismo bordén
sin afinar nunca y desafinando a ve-
ces. Y acaba con cinco testimonios
del Mas Alla de los cuales el primero
es de un pobre espiritu cuya aspira-
cion ideal consistia en ser hombre
guapo ya que lo habia sido feo; el se-
gundo de ofro pobre espiriti que no
tiene idea de lo que sea reencarnar;
el tercero de otro que realmente fluc-

‘ttia en opinidn, y de lo que esta se-

guro es de no querer la reencarna-
cién para si; el cuarto de otro mas
que jovial, mfanh] que imagina ser
el embarazo una escuela para el feto
y luego pone mas escuelas en el Mas
Allg; y ¢l quinto, el que mds falta ha-
cia que fuese auténtico, tiene que ser
recusado por falta de caucién de per-

‘sonaﬁdad.

Por tanto el capitulo de Mr. Wic-
kland no es mads consistente que la
nota de Mr, Berry. Siempre hablando
con el mas sentido respeto.

(Continuara)

O S I P e a

—¢Qué carrera tienen?

—Mi padre escribe y mi madre le
dicta.

—¢Son escritores?

~— Deben de serlo.

—N6, Maria; lo son, sin duda.

—No sé. Lo que puedo decirte es
que mama le dice a papa cosas muy
bonitas y ¢l escribe. Mira: el otro dia
rifieron porque papa ro quiso escri-
bir lv que le decia mama.

—Seria malo.

—N6, era una cosa muy bonita,

‘pero ¢l se negd da escribir.
P

—;Porqué seria eso?

—No lo sé. S6lo puedo decirte que
papa se levantd muy enfadado y le
dijo: «Eso né, Maria, que nos perju-
dica». Mi madre insistié y papa, mas
furioso, le contesté: «No estoy a mal
con el pan de mis hijos. Eso no lo
escribo».

—Recuerdas ta lo que era?

—Sélo un poco, porque muchas
palabras no las entendia. Mi madre
con los ojos fijos eu un cuadro que
tenemos en el despacho, le dictaba:
«Ya ves que todo ha ocurrido por la
ambicion del clero». Al pronunciar
esta palabra mi padre dejd caer la
pluma de la mano y se negd a escri-
bir. Y porque mi madre insistia en lo
dicho, ¢l se enfadaba.

—Casi todos los padres rifien, Ma-
ria. El mio también arm¢é un alborotc
en casa porque mi madre madrugé y
fué a misa. ;

—¢Por eso se enfando?

—8i, porque al preguntarle de dén-
de venia le dijo que de confesarse. El
alboroto fue enorme; se puso medio
loco, no sabia lo que decia y con los
pufios muy cerrados gritaba: «En mi
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casa mando yo,no quiero tener un
cura en ella». Mi madre lloraba.

—1Qué tontal Por eso no debia llo-
rar; con decirle al cura que se fuese
bastaba.

—HBso pensaba yo, pero no vi que
se lo dijese.

—Mira, Pepito, yo soy muy curio-
sa, y el otro dia me dié por escuchar
detras del balcén lo que a una vecina
le decia un joven Gue estaba en la ca-
1le.

—:Qué le decia? .

—Que no era necesario que se con-
fesase ni que rezara fuera de casa:
que ya sabia que Dios estabaen to-
das partes.

Ella, muy triste, le contesté que, si
no se le pidiera ayuda, {cémo iban a

tener suerte? Por tan poca cosa tam--

bién se enfadaron.

—Yo a los novios no les haga ca-
50, porque se dicen muchas tonterias
¥ S¢ miran con unas caras que da
ntiedo.

—Nosotros no nos miramos nunca
asi. (Verdad Pepito?

—Né. Esas caras tan feas que po-
nen no me agradar. Cuando nosotros
710S casemos no reiiiremos nunca.

—Eso serd lo mejor: no rediir. Y
para ello, Pepito, tu haras siempre lo
que yo te mande.

—Mira, es mejor que tu me obedez-
€as siempre.

~—¢Por qué?

—Yo soy el hombre y te guiaré
‘mejor.

—Eso n0; que eres muy caprichoso
y a lo mejor se te antoja que nuestros
nifios sean muy feos.

—1S1 a mf no me gustan los feos!

—Bueno, aunque te gusten los gua-
pos tu debes obedecerme a mi.

—Es0 no lo consiente ningtin hem-
bre.

—FEs verdad, pero ya ves que tu
mamé iba a misa v se confesaba, aun-
.que tu papa no se lo consentia.

—Pero tu papa no escribia lo que
le dictaba tu mama.

—Esta bien, Pepito; yo haré lo que
tu quieras, pero ten presente que, si
algun dfa no te obedezco, no debes
refiirme si no quieres que te siga des-
obedeciéndo.

—Bueno: (firmamos el compromi-
507

—Cuando td quieras.

Maria se puso a saltar. Pepito se
alejé un poco porque se did cuenta
que muy cerca de la fuente estaba
una pareja de novios. Maria le siguid.

—Fijate, dijo Pepito, qué cara de
tontos ponen ¢sos dos,

—iQuiénes?

—Esos que estan sentados en ese
banco.

—Ya. Ya. (Seran novios?

—Eso parece, v me enfado s6lo de
pensar que algun dia mires ti asf{.

—No: [qué he de mirarte asil [Si
-esa tonta estd llorando! ;Porqué sera?

—Quiza es porque también se fue
a confesar.

—Es tonta si llora por eso.

—Si, si; es raro, Maria, que todos
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los hombres rifian a sus novias por
eso y que ellas sigan haciéndolo.

—Lo es y no lo es.

—1Coémol [Comol

—Mira, yo te digo que no me rifias
cuando te desobedezca si no quieres
que siga haciéndolo.

—¢Qué he de hacer?

—Dejarme.

—¢(Para que sigas desobedecién-
dome?

—Quiza né. T me dirs por qué
no quieres que me confiese, y &i me
convences no lo volvere a hacer.

—Esta bien. ;(Crees que te conven-

ceré?

—Si: {por qué no?

—Bueno, Marfa; como los novios
no quieren que hagan eso sus novias,
yo también deseo que tii no lo hagas.

—Aun no somes novios

—Te lo digo para cuando lo sea-
mos.

—Esta bien. Ya te obedeceré si si-
gues diciéndomelo todos los dias.

—(Caramba, eso es mucho.

—Fijate que los curas todos los
dias les dicen a las mamés y a las

~ novias que se confiesen; pues es na-

tural qne si ti tienes mucho empefio
en que no lo haga, procedas como
ellos.

En este momento se posaron sobre
un rosal dos pajaros y uno de ellos
cantaba con todo entusiasmo.

—Mira, Pepito, que bxzn canta ese
pajarito.

—Es el macho. que. canta al lado
de la hembra.” "

—¢Por qué hara eso?

—Para que ella lo quiera.

—Y si no cantara lo querria?

—No. ;

—Por qué 10 cantas ta?

—(No ves que no soy pa]aro?

—A mi me gustaria.

—>51, pero yo en vez de cantar ha-
blo.

—No es lo mismo.

—¢Por qué?

—Pcrque 2] canto denota alegria y
yo quiero que la tengas a mi lado.

—Ya la tengo; no ves con qué agra-
do te acompatio. Lo que te dije de mi
cansancio fué un pretexto para estar
a tu lado.

—Algo noté, pero preferi callarme
por temer a que te avergonzaras y te
fueras.

— Has hecho bien porque si llego a
darme cuenta de eso te hubiese de-
jado. ‘

—{Me dejards ahora?

—Né.

—Pues tampoco lo hubieses hecho
antes. . ‘

—Quien sabe, Maria. Yo soy muy
caprichoso.

—¢De veras, Pepito?

—Si, y tu ya lo sabes.

—NG6, no lo sé.

—1Si hace un rato que me lo has
dichol

—OQye, Pepito. (Me prometes hacer
una cosa?

—¢Cual?

—N6, né. [Dime antes si estas dis-
puesto a hacerla.

. —Si.
——Bueno, fijate bien que has dicho

-que si.

—Ya lo sé, Maria.

—(Me dejaras confesarme cuando
nos casemos?

—He dicho que siy ahora queria
decir que no.

—Puedes deculo

—¢Por qué?

—Dilo, dilo.

—(No te enfadas?

—No.

—Pues no te dejaré confesarte. [Ya
lo sabes!

—Ah tonto, tento!

—Esta bien: ¢(Por qué me lo lla-
mas?

—Porque yo peasaba qne tu fue-
ras mi confesoi, porqiie creo que na-
«die me podria aconsejar mejor, y me
has dicho que no querias.

—Me has engafiado, Maria, y eso
es un pecado.

—No lo es porque no hay el enga-
fio; en mi esta el deseo de decirte mu-
chas cosas que hoy siento y no pie-
do decirte. Me figuro, Pepito, que la
confesiéon es decir todo aquello que
uno siente y a mi me parece que ti
eres el finico que puede saber lo que
yo siento y que tambien eres el que
mejor puedes conducirme. Digo esto
porque yo creo que tu eres el mejor
del mundo.

—Mira, Maria, cuando estoy atu
lado lo soy, porque, yo tambien sien-
to mis cosas que no puedo explicar;
gozo viéndote y no me atrevo a mi-
rarte con fijeza a la cara por no pare-
cerme a esos enamorados que tanta
rabia nos dan.

—Puedes hacerlo; ya he notado que
td no puedes poner cara de tonto.

—¢Ya te has fijado en eso?

—Si, si.

—Bueno, entonces te miraré, pero
gon la condicién de que correspon-

as.

—¢Coémo? ;Asi, Pepito?

—Si. Asi.

.,-

)

El Guia de Sécrates

Socrates, que, como Jestis de Naza-
ret, nada dej6 escrito, y como él en-
sefld moral y una vida futura, y como
¢l fué condenado a muerte por intri-
gas de sacerdotes y politicos, y como
¢l se meg6 a eludir el suplicio (jcosa
extrafia el parecido de estos cuatro
rasgosl) vivio en la antigua Atenas
hace mas de 2.300 afios, pues murié
a los 70 de edad en el 399 antes de
nacer Jesus.

De joven, sirvié a su patria como
valeroso militar en altas ocasiones
para Atenas. De provecto, ganaba su
vida ensefiando a jévenes. Pero su
caracteristica fué la discusién tenaz
y constante con sofistas y sabihon-
dos que corrompian en la juventud
la idea de Dios, del alma, del deber,
de la virtud y la austeridad. Jamas se
exaltaba. Escuchaba primero y luego

-iba haciendo preguntas y deduciendo
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de las respuestas, hasta llegar a una
- 'que se contradecia con la 'primitiva
tesis del sabihondo., Entonces le ha-
cia ver la contradiccién y le ponia en
ridiculo con finisima ironfa.

Casi todo cuanto sabemos de su
vida y doctrina lo sabemos por Pla-
tén (otra gloria de Atenas) que a los
veinfe afios fué su discipulo durante
siete u ocho mas, hasta la muerte del
maestro. Platon nos ha dejado, entre
el monumentu de su saber, el mayor
testimonio de veneracién y carifio
© gue un discipuiv daya dedicado a su
maestro. Nos dejé sus Didlogos so-

craticos, piezas de ciencia y de arte

‘en que nos cuenta los mejores colo-
quios de Sdcrates, y su proceso, su
“defensa ante el Tribunal, y su muerte
en fin.

Pues bien; era tradicién que un
oraculo (un medium que hoy diria-
mos) habia advertido al padre de S6-
crates que no le buscase maestros,
«porque ¢} llevaba consigo un Guia

mejor que mil pedagogos». Y adviér-

tase que la creencia de tener cada
hombire ui Guia iuvisible era corrien-
te en Grecia; pues escribe Plutarco:
«[as almas, después de la muerte cor-
" 'poral, se convierten en daimounes, que
muestran solicitud por los mortales,
coma dice Hesiodo, y son sus verda-
deros Guias, de cuyas cualidades de-
penden el m]ento, la gloria, los bie-
nes y males de cada hombres, (1)
Socrates tenfa conciencia del auxi-
'lio habitual de este su Guia, ¥ no se
i Buardaba de manifestarlo. En uno de
los Didlogos aparece diciendo: «Es
“una Voz que, cuando la oigo, me ha-
ce desistir de algo que voy a ‘hacer; y
‘jamds me engafia. Si un'amigo me
comunica un proposito, y escuchola
Voz, es sefial que desaprueba el pro-
vecto y lo desaconseja. Preguntad a
Clitémaco, el hermano de Timarco, lo
que ¢ste le dijo cuando iba'a morir:
«Clitémaco, muero por no haber es-
cuchado a Socrates». (Qué era ello?
Que cuando é] se levanté de la mesa
con Filemon para ira matar a Nicias,
ellos dos eran los inicos que estaban
eniel complot. Y cuando ya se iba me
pregunta: —«;Qué tienes, Sécrates?»
—«No salgas, le contesté, porque he
sentido la sefial acostumbrada». Se
sentO; pero se levantd de nuevo y me
dijo: —Socrates me voy». Of la Voz
otra vez, y le deru_ve pero al fin se
‘,m-a.r_:ché,, ¥ .eiecutéilo.que al fin le
costo la vidar.

Bien; pues este QGuia solicito, vigi-
lante, verdadem amigo para las oca-
siones, nada avisd a Socrates en el
‘dia de su condena y su defensa ante
el Tribunal.” Asi consta en la Apolo-
pia, o sea en la Defensa que Socrates
hizo de si mismo, escrita después por

(1) Daimones (que suena demones) llama-
ban los griegos a Espiritus buenos; auuque
daemonia en rajo latin, y las voces analogas
en lenguas romaicas, significan Espiritus ma-
Jos. Laexclamacion jDaimonie! valia carifio-
samente por [Sefior! (Amigo miol Por tanto, la
voz reveso su sentido de Grecia a Romaj pero
entre los griegos significaba lo mismo que
Angel de Ia guarda entre cristianos, o que
Guza entre espiritistas de hoy.

~ los dias, que pas

Platén. He aqui cuatro parrafos de
ella que, con motivo de este particu-
lar, muestran el temple de alma de un
hembre cuya mano no temblé al be-
ber el vaso de cicuta (que fué la

- muerte que se le did) y que hubiera pe-
recido igualmente impavido, como el

justo de Horacio, si ei orbe se despe-
dazase ylos pedazos cayesen sobre él.

Estas son sus palabras conserva-

das por Platon:

«Si, Jueces mios: hoy me ha ocurri-

do una cosa de admirar. La voz de
mi Guia, que tan frecuentemente me
avisaba y que ni aun en las menores
ocasiones dejaba de apartarme de lo
malo y errado que iba a emprender,
hoy que me ocurre lo que casi todos
los hombres tienen por el mayor de
los males, no la he escuchado, ni
cuando esta mafiana sali de mi casa,
ni cuando compareci ante vosotros,
ni ahora cuando comenzé a hablaros.
Muchas veces me ha interrumpido en
medio de mis discursos; mas hoy no
se ha opuesto a nada de cuanto he
dicho ni hecho.

«Y es que, realmente, lo que me
ocurre es un gran bien, y que nos en-
gafiamos pensando que la muerte es
un mal. Miremos la cuestion.

»[Una de dos: o la muerte es aniqui-
lamiento absoluto y privacién de to-
do sentir, 0 es, como suele pensarse
cambio del 1ugar del-espiritu. Si es
privacion de todo sentir, si es un sue-
fio no turbado ni por ensueiios (qué
ventaja mayor? DPorque si alguien
contase en conciencia. | noches, y
s
tranquilidad. de una noche de suefio
sin sobresaito, ingmwetud ni aun en-
sueflo, tengo la conviccior de que, no
ya un partlcular sino el Rey méas po-
deroso, contaria nimero reducidisi-
mo.., Si la muerte se parece a esto
con razon la llamo un gran bien, por-
que el tiempo todo no es en ese caso
mas que una larga noche de suefio
apacible.

«Pero si la muerte es un cambio de
lugar, y si es la verdad que alla dan
su cuenta los que han vivido aqui
{qué mayor bien para mi podiais dis-
currir los que me habeis juzgado?
Porque si al dejar a quienes aqui ha-
cen justicia encontramos alla los ver-

.daderos jueces «que en la vida fue-

ron justos» /qué cambio mas ventu-
roso? (Qué dariamos por conversar

_con Hesiodo y Homero? (Qué mayor

alegria que la de hallarme con los
héroes antiguos que fueron victimas
de la injusticia?... Yo moriria conten-
to cien veczs por esta dicha.

«Covenceos, pues, jueces, de que
no hay en la muerte mal alguno para
el hombre de bien. Lo que ahora me
ocurre no es efecto del azar; y estoy
convencido de que lo mejor para mi
es morir ahora, libertdndome de los
afanes de la vida. Por eso la Voz de
mi Guia ha callado hoy.»

O O O Ot

« Por cada buena accién, nace una flor en el jardin del
alma, Por cada accién censurable, una de aquellas Hores

se marchita y muere.—Chundra.
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LOS SENDEROS
EL CONOCGIMIENTO

Estos articulos llevan el mean-
saje de un alwa que busca el
bien de sus hermanas.

Dice Séneca,y hablo en presente
porque los sabios viven, «que la mu-~
cha ciencia conduce a Dios y la poca
aparta de El».

[Y cnan cierfa es la m3vima del in-
mortal filésofol Es la sintesis de sus
observaciones; es sin duda a'guna la

. expresion sincera y obijetiva de su

proceso mental desde la ignorancia
hasta el conocimiento de la Divinidad.

Es tan cierta hoy como hace 2.000
afios. Hoy como ayer la poca cieacia,
el barniz de ciencia, aparta de Dios; y
la mediana cultura personal es una

.parodia de la verdadera cultura, co-

mo la educacién a medias es el ridi-
culo de la educacion solida y la bea-
teria el desprestigio de la pledad cris-
tiana.., Tambien hoy como ayer y an-
tes, el bachlller en artes, el que pica
en todo y no sabe nada, el que todo
presume tener y carece de todo, es y

- seguira siendo el hazme reiv y el ser
. inepto donde quiera que se encuentre.

Y ademas de inepto, pernicioso,
per lo cual hay que bwvscarle hasta
en sus nltimos escondrijos. No es
cristiano, ni humanitario siquiera,
dejarle hacer indiferentemente su es-
pantoso ridiculo: y debemos, con ca-

. ridad, pero al mismo. tlempo con fran-

queza, advertirle el desairado papel

que representa. Pero ademas es ex~

fremadamente pernicioso en la so-
ciedad.

Dice las cosas con tal aire de con-
viccion; arremete tan violenta vy lla-
namente (la ignorancia es muy atre-
vida) contra quien se oponga a sus

teorias o afirmaciones, adopta tales

gestos de suficiencia y autoridad, y
acompafia sus disparates con tal
abundancia de términos raros--que
ni él entiende—que los cuitados que
embobados le escuchan le creen y

“dan la razon. .

Y es el que mas chilla, y hace mas
ruido.

Y como no sabe lo bastante para ser
alma tolerante, y comprender los de-
fectos de los deméas y perdonar los
distintos y variados niveles de educa-

_cidn, saber y cultura de los que cami-

nan a su lado por los senderos de la
vida... se torna rabioso e intolerante

'y sufriendo el misero mal del criticon

llega a perder en absoluto el respeto
a todo idea! que no sea el suyo, ¥
llega al insulto y a la ofensa enlo
mas sagrado y noble.

A la armonia celestial de la LIBER-
TAD de cada uno dentro de la liber-
tad de todos, oponen esos semisabios
la intolerancia demoniaca, que es el
agarrotamiento de los engranajes de
las vidas y de las almas.

A la FRATERNIDAD, suefio dorado

del Maestro del hombre, oponen el
insulto y la calumnia v el maltrato...



EL KARDECIANO.

En nombre de la CULTURA, hay

que acabar con esas bachillerias.

En nowmbre de la LIBERTAD, hay
que impedir que los entrometidos, los
chapuceros se metan en el radio de
accion de la liberiad de los demas.

En nombre de la IGUALDAD, hay
gue hacerles saber que nunca pueden
serdguales la ignorancia y la ciencia,
la soberbia v la humildad, el egoismo
y el desinterés

La mucha ciencia conduce a D]OS
la poca ned aperia de El

Si a alguno molesta la palabra
DIOS, substitivala por'la de: Bien,
Progreso, Periz (i\"ﬁ Felicidad, Ple-~
nitud de conciencia... Es lo mismo.

El caso es que el espirifu de la
maxima del sahio quede en pie: que
la mucha ciencia es el bien grande
del hombre, porque le lleva al Bien, a
la perfeccién. . y la poca... la poca es
el gran mal.. porque le aparta. La
Ley (léase la Dmv*dencm) favorece al
inocente, al cuitado, y puede ser que
la Ley se descubra més facilmente a
la humildad de! ionorante que a la in-~
teligencia del sabio Pero nunca al
que sabe a medias, o mas bien al que
se cree saber, al pedante, al infatua-
do, al soberbio.

La naturaleza se oculta al que la
busca con aires dopjuanescos de con-
quistador: a la naturaleza se la con-
sigue y domina obedeciendo sus le-~
yes. y para obedecerlas hay que co-

Y el hombre que se dedica al cono-
cimiento de las leyes de la mnaturale-
za no puede por menos de sentirse
pequeiio, humilde, ignorante y decir-~
se con sinceridad «sélo sé que no sé
nada.» i :

Pero entonces es cuando la Ley, la
Naturaleza, Dios, lo inunda de armo-

- nias; y él comprende y al comprender

se hace folerante; v con el Maestro
divino de Nazaret siente la Fraterni-
dad de todos los hombres, tan varios
en cuerpo y en espiritu; y con el san-
to Asis llama a los seres inferiores,
hermano lobo, hermano Sol, herma-
na lluvia...

o ”““i A e

El que mas sabe sufrir, mas grandes cosas puede

i

+ hacer.—Miiton.

El sufrimiento cosecha bondad 'y sabiduria.—Milton.
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= Sin pié de imprenta. 1934. (264 pa-
ginas en 8.° = No se vende el libro:
se da).
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folletos y hojas actuales de literatu- -
ra espirita espafiola: muy pobres en
su mayoria, y  quiza tambien en su
mayoria reprobables, o por su doc-
trina (y esto es lo grave), o por su
palabreria, o por su pedanteria y ri-
diculez total.

Raros son aguellos que se pueden
complacidamente reseiiar,y muchos
no deben ni aun mencionarse por su
titulo. Porque no se podefa hablar de
ellos sin humillar y avergonzar a sus
publicadores. A la vista tenemos un
folleto editado en barceiona, que en
la cubierta ostenta de imprentilla el
letrero Difiindase, que uno enmenda-
ria Confundase: ial es la repulsion
que el folleto cdusa... Porque la risa
que nos arrancan sus versos chaba-
canos y mal medidos, y sus salidas
de pié de banco, y sus palabras in-
ventadas a docenas, y su talisimo
castellano, y-su entramado infantil e
inocente... es una risa amarga, que en
breve nos hace dafio y se muda en un
sentimiento de disgusto, de pena y
hasta de sespecha: la mala sospecha
de que esas publicacicnes no. son de
genuinos espiritus, sino de a]guna
empresa editorial que halla filon en
la boberia y la ignorancia de tanto
aficionado y tanto deportista del Es-
piritismo como por ahi anda y es-
torba.

.. Pero por esto mismo recibimos
con agrado un librito que, como Flo-
res de Amor, es ante todo de buena

oy T e

nocerlas.:

e PP PP e PP
Bt

y pudieron observar que D. Juan no chocheaba, por-
que el parecido era muy grande en efecto.

—Hste retrato no se ha separado de mi desde que
murié mi madre hace cuarenta y cinco afios. El pa-
recido es asombroso. (Qué decis?

—3Si, si—contestaron sin atreverse a decir mas,
porque veian emocionadisimo a su buen amigo.

D. Juan paseaba con el retrato en la mano, sin
quitar de ¢l la vista y repitiendo con voz angustiada:

—¢Serd ella? (Sera ella, Dios mio?

Y como por momentos se iba excitando, y el color
desaparecia de surostro, intervino D. Manuel,

—]Juan, es necesario que fe calmes. Mira que esa
coincidencia puede tener fundamento y pUPde no
tenerlo.

—Manuel, bien sabes que soy razonable per ca-
racter; mas hoy mi razén es débil. El recuerdo de mi
madre, que era mi ilusion en nuestros estudios psi-
qu1cos me trastorna,con esta coincidencia... No me
reconozco. Mira: dame a oler un poco de éter.

Asi lo hizo D, Manuel; y D. Juan pareci6 serenar-
se en un minuto. Entonces dijo:

—¢Pero cdmo no he notado ayer el parecido?...
Otro misterio... Estoy confuso... Yo busecando a mi
madre en el Mas-Alla (y ella quizas aquil,.. (Pero por
queé vivir con este (uizas? (No os parece que pode-
mos salir de dudas?

—Crec~—contestd D. Manuel—que la evidencia en
'e$0 1o es posible y que debe bastarnos hallarlo ad-
misible y razonable.

—[N6é, nol La certeza es mucho mejor.

—A mi juicio, la certeza en estos asuntos aumen-
taria nuestro dolor.

—¢Por qué ha de aumentarlc?

—Por saber cosas que hoy nos pasan inadverti-

Pobres en géner 1 Son | los libros y

fe palmaria, y que contiene unos dic_

IT

A la tarde signiente mninguno dz los amigos 110g6
a la reunién con retraso... Y a poco rato aparecm Ia
joven, muy risuefia, a dar las gracias a D. Juan. por-
que la ultima crisis de dolores de su pudie habia
desaparecido con el medxcamento.

Preguntd D, Juan:

—Digame (cudntos afios uene su padre?

—No muchos, sefior: cuarenta y nueve.

—!Y cudntos lleva en la cama? -

~Muchos, yo le recuerdo siempre en ella, Pero
antes lo pasaba mejor,. porque mi pnbre madre le sa-
caba de paseo en un carrito. Desde que ella murié
¢l no ha querido nunca salir de casa.

—[Vaya por Dios! Veo que su padre padece mu-
cho y que usted mucho sufre también.

—|Ah, sefiorl Lo mfo no me preocupa: sigo el ca-
mino qug siguid mi madre. il

igame, joven: yo no puedo curar a su padre

pero puedo hacer quie pase mejor el resto de su vida.

~=LY cémo, seiior?

—-Facilitando a usted cuanto el neaes:te

—No comprendo bien.

—Mire: yo daré a usted lo necesaric para atender'
a su padre, para atenderlo mejor en todo lo que se le
pueda atender y aliviar.

—(Pero es eso posible? {Coémo lo harfa usted

—Porque lo permiten mis recursos, mi bohca mi
redoma embrujada, (No ha oido usted hablar de ella?

—3i, sefior, si... Pero estoy sobrecogida.

—No tema, hija... (Ve usted esos sefiores? Pues
estan esperando a que usted acepte. (Quiere pasar?

La joven se resolvi6 de pronto: —Si, si. Por la
salud de mi padre haré cuanto sea preciso.
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tados discretos y correctos de un Es-
piritu amoroso, que no dice noveda-
des, pero incuica tenaz y eficazmente
el diligife invicem y logra reunir en
amor al Grupo que carifiosamente le
escucha.

Son comunicaciones de conforta-

miento y de biien animo, sencillas,
insistentes, hijas del carifio més que
del magisterio; bien que alguna vez
el carino se hace maestro, como en
estos parrafos que exfractamos de
las péaginas 156-6:

»Voy a kablaros oy de la ley del

Trabajo, que 1a Humanidad se afana

.. por no cumplir.==Ganards el pan con
el sudor de tu rostro, dice la senten-
cia divina; y dicho asi, parece que
Dios castiga 1mperahvamente al hom-
bre, imponiéndole vida de dureza y
penalidades. Pero quiero razonaros
esa sentencia para que veais su ver-
dadero significado, que es la necesi~
dad de todo ser de esforzarse por su
propia perfeccion.

»Empezaremos por notar que la
ley que nos obliga al Trabajo esla
misma que i1vs estimula al Bienestar.
Y veremos que la conquista de la fe-
licidad tiene por base el cumplimiento
de los deberes; de modo que el Tra-
bajo, en sentido amplio y genuino, es
el estado de actividad a que obedece
el Espiritu por consecuencia de su
misma naturaleza. El ser fué creado
para la actividad, n6 para la inacci6n.

»Pero la Humanidad, con sus
goismos, 'ha dado lugar a que la ley

ey 1 i

del Trabajo, que no es sino de Per-
feccionamiento, se convierta en casti-
go para los desheredados a quienes
tiranizan los podercsos. 'El hombre
siente horror al trabajo porque la

« Humanidad ha hecho del Trabajo un

castigo, hasta denigrante.

»Mas estad seguros de que mien-
tras no comprendais que #] frabajo
es santo, v no sepais convertirlo en
agradable y atractivo, y no reconoz-
cais su bondad y virtud, la Humani-
dad se debatira en la desdicha y no
tendra paz ni bienestar. La rebeldia
de los humildes viene de falta de jus-
ticia. Faltais a la Ley y al Amor.

»Comprended que el Progreso se
realiza con el esfuerzo de todos; que
el deber del ser obliga a la actividad;
y que el que se aparta de la accién
creyendo hallar su tranquilidad, va
errado forzosamente.»

..El tomito termina con unas 50
péaginas de Pensamientos bien esco-

- gidos y en general bien traducidos

(pues en gran mayoria proceden de
otras lenguas). Bueno fuera entresa-
car y divulgar mucho mayor nimero
de pensamientos de escritores espa-
fioles; en 1a seguridad de que, al me-
nos recurriendo a los de los siglos
XVI y XVII, se hallarian tan buenas
sentencias como las mejores de otras
literaturas europeas, incluyendo las
clasicas.

Hemos recﬂndo la hoja II de las
Omentac:ones de Perfecc:on, por L.

EL KARDECIANO

F., que en Novelda (Alicante) edita
un activo Hermano que ha solido co- ~
laborar en «La Luz del Porvenir», de
Barcelona. Su fecha, 1.° Noviembre.
Es una hoja calida y entusiasta,
que toma pie de la conmemoracion
de Difuntos (que por error dice que
celebrames el dia de todos los San-
tos) para proseguir con orientaciones
sobre el dolor, el sendero, 1a justicia,
el arcano, la muerte, la vida y la fra-
ternidad, por partes separadas. Pro-
cura mostrar—y desde luego, lo con-
sigue—que la muerte no es «la mayor
hecatombe», como «el hombre cree».
Mil gracias por todo.
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Del Mas Alla, por el medium Ernes-
i to Pérez Méndez -i=

Tertulia Espiritista
novelita de 54 paginas en 8.°

A 40 céntimes en la Administracion
de EL KaARrDECIANO.

Polémica Espiritista
202 paginas en 8.°
A 1'25 ptas. en la Administracién

de Er KARDECIANO.
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IMPRENTA ARTISTIOA.- FERROL

Entré en la rebofica, todos se levantaron,y ella
saludd modestamente.

—Sefiores—dijo D. Juan—desde hoy esta sefiorita
serd una compafiera mas. Es un alma buena que an-
sta la curacién de su padre, o, si esto no es posible,
su alivio. Yo os pido toda vuestra consideracién para
esta hermana que sufre. Tenemos que ayudarla; mi
Redoma me permite hacerlo; y yo lo haré desde hoy.

Todos tendieron la mano con noble gesto. Y ella
comprendiendo que estaba entre caballeros, dejé es-
capar un leve suspiro de confianza, que todos respe-
taron porque llevaba también las senales del dolor.

—Mire usted—Ie dijo D, Juan—: aqui somos todos
hermanos, y por tanto, dispéngase a recibir de nos-
otros cuanto precise para atender a su padre, que
sera un hermano mas.

Y ofreciéndole un asiento, afiadié:— Ya ve el mal

que puede esperar de la «Redoma del Brujo», como
n os llaman por ahi.

—Senores, mil gracias de todo corazémn,. Mas
ahora quisiera que me dejaran marchar. Mi padre no
puede estar sin mi mucho tiempo.

—Vaya, vaya cuando guste— contestd D. Iuanm;
pero tenga y lleve estos billetes. Y mafiana, si usted
consiente, iremos a su casa para saludar a su padre.

—1Oh, sefior] Pero si yo volveré aqui.

—No importa: es gusto que tendremos.

—Qracias, gracias. Son ustedes muy buenos.

— N6: deseamos serlo, y con usted esperamos
conseguirlo. Porque buena es la criatura que sacrifi-
fica su juventud por atender a su padre.

- =¢Y eso es ser buena? (Pues c6mo podria yo no
atenderlo? Repito gracias. Estoy deseando llegar a
mi casa y contar todo esto a mi padre, y comprarle

' después con esto (mostrando los billetes) todo, todo :

lo que necesite.

Y sonriendo, pero con un par de lagrimas colum-
piandose en sus pestafias, tendi6 las manos para des-
pedirse.

D. Juan, tambien emocionado, le puso la mano en
la frente, diciéndole:

—Vete, hija mia, a cumplir con tu deber, y no du-
des de la misericordia de Dios.

. —Nunca he dudado, sefior... Hasta matiana.

Y se fué, dejando a todos afectados, inundados
de ternura, silenciosos...

Ecpecmlmente D. ]uan inmoévil en un rincén, los
ojos fijos en la puerta, parecia una estatua. Y sin em-
bargo, ¢l fué quien, reaccionando con mas brio, rom-
pi6 el embarazoso silencio, exclamande:

— [Ea, amigos! Desde hoy tenemos una hija adop-
tiva, Lverdad?

—Si, dijo D. Manuel... Y asintieron los demas.

—1Pues énimol... Mirad: mi ilusién de siempre ha
sido el estudio psiquico: pero ahora aiin ocupa mas
mi alma ese angel de bondad. No sé que me ha ocu-
rrido. Quiza chocheo. Perdonadme.

—A todos nos ha ocurrido algo... La verdad es
que esa joven es muy extrafia y muy original.

—Ya lo creo que es original—repetia D. Juan.
que se puso a pasear agitadamente—. Es original su
figura, lo es su voz, lo son sus sentimientos... (Por
qué me interesa tanto esa criatura desgraciada?

—Ya tt1 lo dices: por desgraciada.

—N6 noé: por algo mas...—Y saco del bolsillo una
cartera y de ella un retrato que mostrd a sus amigos,
diciendo:—Porque se parece a ésta (v besé el retra-
to) que era mi madre.

Todos se levantaron para examinar la fotografia,



